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Quante volte decidiamo di uscire ma
non abbiamo idea di dove andare per un aperi-
tivo, una cena o per
un semplice drink,
sempre gli stessi lo-
cali!!! La Ds Comuni-
cazione ha pensato di
realizzare una guida
notturna della città di
Cagliari e hinterland,
selezionando una se-
rie di locali, tra bar e
ristoranti, ideali per
trascorrere una sera-
ta piacevole e divert-
ente!!! Cagliari, e la sua area metropolitana, è
una meta sempre più ambita e desiderata anche
di notte grazie alla presenza di numerosi locali.

How many times we decide to go out,
but we have no idea where to go for a happy

hour, a dinner or just
for a drink, always
the same bars!!! The
Ds Comunicazione
decided to create a
guide of Cagliari’s
city night life and its
hinterland, choosing
a series of venues,
including bars and
restaurants, ideal to
have a pleasant and
fun evening!!! Caglia-

ri and its metropolitan area, is an increasin-
gly popular destination even at night, than-
ks to the presence of its numerous clubs.

Piazza A. Maxia, 1, Cagliari
+39 070 3110722
+39 347 1850445
www.dscomunicazione.it
Ds Comunicazione
Graphic Designer : Meryam AATAR sardegnatascabili@gmail.com

“Cagliari è in grado di offrire
molteplici esperienze e possi-
bilità a chi vuole mangiare,

bere e divertirsi...

“

# LA GUIDA DI CAGLIARI





















Via Dei Giudicati n. 66, 09131 Cagliari
+39 070 474016 - +39 070 47400

bistrot@thotel.it
ristorante@thotel.it

www.thotel.it

S tupire gli occhi e il palato. Il nostro Chef nelle
sue cucine ama rivisitare i piatti della tradizione

per regalare loro nuove sfumature di gusto e bellez-
za. Il TRestaurant con i suoi 70 coperti (più 15 di
privè) offre l’eccellenza in un ambiente moderno
e di design. Il servizio è attento e personalizzato.

S urprise both the eye and the palate. In his
kitchen, our Chef loves to revisit the most fa-

mous traditional dishes in order to give them new
shades of taste and beauty. The T Restaurant has
70 common covers and 15 private covers and will
give you an excellent, well designed and modern
setting. The service is accurate and customized..

Ci troviamo qui









Ci troviamo qui













A ll’ Antica Hostaria il tempo si ferma. Il ristorante

Marina, in via Cavour 60, a Cagliari. Quando si entra
nel locale sembra quasi di tornare ai primi del ‘900,
da allora ogni dettaglio è rimasto intatto: dai quadri

-
ce” sui tavoli. Il menù offre pietanze rinomate come il
tartufo bianco d’Alba, ovoli, porcini e aragoste. L’O-
steria è adatta sia ai turisti che ai clienti locali.

Via Cavour, 60 Cagliari

+39 070 665870 +39 346 3550522
granchef@tiscali.it

www.anticahostaria.it

At the Antica Hostaria the time has stop. The

heart of the Marina, in Cavour Str. 60, Cagliari.
When you enter the room it seems to be back in
the early 1900s. In fact, since then, every detail
has remained intact: from the paintings hanging
on the walls to the elegance of the “mise en place”
on the tables. The menu offers renowned dishes,

mushrooms, lobsters. The Osteria is suitable for
both tourists and local customers.

Ci troviamo qui



Via Cavour, 99 Cagliari

+39 342 0038635
granchef@tiscali.it

www.anticahostaria.it

Pizzeria - Bisteccheria

N el cuore del suggestivo quartiere della Marina,

ARIA ", sorge l'omonima pizzeria e bisteccheria. In
questo locale, potrete trovare una vasta selezione
di deliziose pizze e succulente bistecche, da gustare
tutti i giorni, sia a pranzo che a cena, nella sala
interna, o se preferite nel dehor esterno.

di fronte allo storico ristorante " ANTICA HOST- I n the heart of the charming Marina neighborhood,

stands the eponymous pizzeria and steakhouse. In
this establishment, you can find a wide selection of
delicious pizzas and succulent steaks to enjoy every
day, both for lunch and dinner, in the indoor dining
area, or if you prefer, in the outdoor terrace.

opposite the historic restaurant "ANTICA HOSTARIA"

Ci troviamo qui





www.siddura.com



T he Faraone is a place a stone’s throw from
the Park of Monte Claro, green space in the

center of the city. The environment, welcoming and
informal, is suitable for every occasion and
clientele. You can taste tasty pizzas, rich in fresh
seasonings, prepared with passion and cooked
with the warmth of the wood-burning oven. In
addition to the many pizzas with original and
surprising flavor combinations, the menu also
offers a refined selection of meat with different cuts
to which you can accompany appetizing side
dishes. The restaurant, attentive to the needs of its
customers, takes into account intolerances and
ethical choices, also proposing gluten-free and
vegetarian alternatives.

Aperto anche a pranzo

Ci troviamo qui

I

Via Diego Cadello 24, Cagliari
+39 070 291956

l Faraone è un locale a due passi dal Parco di
Monte Claro, spazio verde al centro della

città. L’ambiente, accogliente e informale, è adatto
per ogni occasione e clientela. Potrete assaporare
gustose pizze, ricche di freschissimi condimenti di
stagione, preparate con passione e cotte con il
calor del forno a legna. Oltre alle numerose pizze
dagli originali e sorprendenti abbinamenti di sapori,
il menù propone anche una ricercata selezione di
carne dai diversi tagli a cui potrete accompagnare
appetitosi contorni. Il locale, attento alle esigenze
dei suoi clienti, tiene conto delle intolleranze e delle
scelte etiche, proponendo anche alternative senza
glutine e vegetariane.

Di Faedda Carlo







Via Santa Gilla, 37/39, Cagliari
+39 070 283261

L a trattoria L’Infinito, nasce nel 2004 a
pochi passi dal centro di Cagliari. E’ una

trattoria che offre un ambiente cordiale e fa-
miliare dove si possono gustare piatti tipici
tradizionali, ma anche sapori nuovi e ricercati.
Qualità e tradizione sono caratteristiche che
da sempre la contraddistinguono. La Trattoria
è aperta sia a pranzo che a cena ed è l’ideale
sia per una pausa pranzo di lavoro, ma anche
per passare una piacevole serata con amici.

T few steps from the center of Cagliari. It
is a trattoria, that offers a friendly and family
atmosphere where you can taste traditional

-
ity and tradition are the characteristics that
have always distinguished it. The Trattoria is
open for bot lunch and dinner and it’s ideal not
only for a business lunch break, but also for a
pleasant evening with friends.

Ci troviamo qui





Ci troviamo qui

Via Gennargentu 19, Sinnai
+39 393 3607182

P assione per la carne dal 1968 ...La nostra sto-
ria, ha radici profonde; parte con la passione

per gli animali da carne di nonno Antonio per poi
migliorare e rinnovarsi nel 1968 con l’apertura della
prima macelleria storica, della famiglia Rais. È stato
qua che papà Ignazio ci ha trasmesso la passione
per la carne e le sue lavorazioni, accompagnandoci
in questo lungo periodo di formazione che ha portato
nell’Agosto 2008 all’apertura del Ranch SteakHouse

tecniche di taglio, cottura e maturazione delle carni
che oggi ci contraddistingue.

P assion for meat from 1968… Our history
has deep roots: It begins with the passion of

grandfather antonio for meat animals, to continue
and renew itself with the opening, in 1968, of the

then, his father Ignazio has transmitted us the pas-
sion for meat and his work, accompanying us in this
long period of training, which led, in August 2008,
to the opening of the Ranch Steak House in Sinnai.

the techniques of cutting, cooking and maturation of
the meat that today distinguish us.
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L a sobria eleganza del bianco degli arredi, acco-
glienti salottini per confidenziali conversazioni,

sale illuminate dalla calda luce naturale di ampie ve-
trate, le dolci note di un piano in sottofondo e, nelle
calde sere d’estate, la magia di un tetto di stelle...Una
location predispo- sta con cura in ogni dettaglio, l’ide-
ale cornice per rendere pieni di fascino e atmosfera
i vostri momenti di convivialità piu’ belli e importanti.
Prenotare una festa o una cena nelle sale del nostro
ristorante, al secondo piano del locale Le Plus Bon di
Via Barone Rossi a Cagliari, con comodo parcheggio
a pochi passi dalle vie principali di uffici e negozi della
città, significa rendere speciale e raffinata l’ambientazio-
ne di ogni vostro evento. Si eseguono servizi catering.

The sober elegance of white furnishings, cozy sitting
areas for confidential conversations, illuminated by

the large windows’s warm natural light, the sweet notes
of a piano in the background and, in the warm summer
evenings, the magic of a roof of stars ... A location pre-
pared with care in every detail, to make the ideal setting
full of charm and atmosphere of your moments of con-
viviality most beautiful and important. Book a party or
a dinner in the rooms of our restaurant on the second
floor of the restaurant Le Plus Bon Via Barone Rossi
Cagliari - with convenient parking just steps from the
main streets of offices and shops in the city - it means
making special and refined as the setting for your event.

Pz. L’Unione Sarda, Via Santa Gilla, 26
+39 070 2099121

Pz. De Gasperi, Via Giolitti,13
+39 070 652976

Pz. Kennedy 25, Via Piemonte, 2
+39 070 498833
www.leplusbon.it
info@leplusbon.it

Ci troviamo qui



www.smeralda.com



Via Sardegna 12, Cagliari
+39 070 2048671
osteriatabarkina@gmail.com

F rutto di un’antica tradizione Ligure, Africa-
na e Sarda, la nostra cucina Vi riporterà

alla mente il profumo del pesto ligure, delle sue
trofie e cursetti; i sapori forti e speziati della cu-
cina tunisina con il nostro cascà tipico, per finire
con l’intramontabile memoria del nostro “maia-
le di mare” il tonno rosso. E tanto altro ancora...

F ruit of an ancient Ligurian, African and
Sardinian tradition, our cuisine will bring

to mind the scent of Ligurian pesto, its trophies
and curses; The strong and spicy tastes of Tu-
nisian cuisine with our typical cascade, to end
with the timeless memory of our “pork” the red
tuna .... And much more...

Ci troviamo qui



Via Lepanto 6, angolo Via Roma, Cagliari
+39 070 651795
www.trattoriadaserafino.com
aresucristiano@libero.it

Da Serafino è un caratteristico locale nei pres-
si del porto di Cagliari gestito con professio-

nalità da Serafino Aresu e dai suoi familiari. Nella
trattoria si può gustare l’ottima cucina regionale
a base di carne e pesce, ma anche i piatti tipici
della tradizionale cucina Ogliastrina, accompa-
gnati da ottimo vino locale. Possibile pranzare e
cenare nei tavoli all’ aperto.

Da Serafino is a typical restaurant just few
steps from Cagliari’s harbor. It is professio-

nally managed by Serafino Aresu and its family.
Here you can taste an excellent typical Sardinian
cousine (meat or seafood), as well as traditional
Ogliastra dishes along with regional wines. Open
space is also available.

Ci troviamo qui



Viale Poetto 172, Cagliari
+39 070 371633

S ituato nella splendida cornice del Poet-
to, dispone di un ampio giardino e di un’

area giochi dedicata ai bambini. Location ide-
ale sia per una serata tra amici che per una
cena di lavoro. Nel menù sono presenti piat-
ti regionali e nazionali, accompagnati da una
vasta scelta di pizze cotte nel forno a legna.

L ocated in the beautiful setting of Poetto
beach, it has a large garden and a chil-

dren play area. The restaurant is the ideal
location for an evening with friends or for
a working dinner. The menù offers regional
and national dishes accompanied by a wide
selection of pizzas, cooked in a wood oven.

Ci troviamo qui



Via San Lucifero, 63 Cagliari

+39 345 029 9767
info@mazi.rest
www.mazi.rest

Ci troviamo qui






